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"GAKUEN K"

RUTA: YATA MISAKI

PARTE 33: PERDIDA DE PESO

TRADUCCION: NARU-KUN / K-PROJECT WORLD

Totsuka: Oye, Kusanagi-san. Tengo una pregunta.

Kusanagi: ¢Qué pasa? Dime.

Totsuka: ¢Hay una palabra para "pérdida de peso por felicidad"?
Kusanagi:¢Qué es eso?

Totsuka: Yata ha estado perdiendo peso rapidamente desde febrero. Pensé que era
extrafio. Esta saliendo con ella y se supone que esté en la cima de la felicidad, entonces
¢por qué parece que esta perdiendo peso?

Kusanagi: No lo sé, yo también me lo pregunto.
Totsuka: Oh, ¢tal vez es un estilo Kamamoto inverso?
Kusanagi: ¢Que es "Kamamoto inverso™"?

Totsuka: Kamamoto pierde peso en el verano, ¢verdad? Por otro lado, me pregunto si
Yata se ha convertido en el tipo de persona que pierde peso en invierno.

Kusanagi: Es triste que no pueda descartar esa posibilidad.




Totsuka: Cierto. Bueno, si solo quiere perder peso, no lo veo como un problema. ¢Y si
tiene algun tipo de enfermedad? Estoy preocupado.

Kusanagi: Supongo que si. ¢ Le dijiste al médico de la escuela?

Totsuka: Estaba a punto de contarselo, pero dijo que ya lo habia escuchado. Creo que ella
le pregunto al respecto.

Kusanagi: Jaja, tiene una gran novia. Estoy celoso. Habla del diablo y él aparecera.
Saya: Yata-kun, ¢estas seguro de que estas bien? ;Nada de qué preocuparse?

Yata: Tsk, te dije que estoy bien. Solo estoy un poco mareado.

Saya: j¢Mareado?! Creo que deberiamos ir a la enfermeria de la escuela después de todo...
Yata: jNo te preocupes por eso! iNo es la gran cosa! Sé exactamente qué lo causo.

Saya: ¢ Qué lo caus6?

Yata: No puedo... decirte eso.

Saya: ¢Por qué?

Yata: No puedo decirte lo que no puedo decirte. En serio, no tienes que preocuparte por
eso.

Saya: iNo puedo creerlo cuando lo dices con ese tipo de cara! jldiota!
Yata: j;O-oye?!

Totsuka: Oh. Pobre chica. Ella se fue con una expresion triste en su rostro.

Kusanagi: ¢No deberias estar persiguiéndola, chico amante?

Yata: ...Esta bien. No puedo decirlo por qué, aunque estemos... Ouch-ouch-ouch...

Totsuka: Depende de ti ser genial, pero no la presiones demasiado, ¢de acuerdo? Ella es
lo suficientemente preciosa como para salir contigo~

Kusanagi: Si alguien te dice que no te preocupes, te preocuparas ain mas. Debes pensar
en como usar tus palabras.

Yata: ...Si.

Saya: (No he hablado con Yata-kun correctamente desde la discusion en el club. Hoy es
14 de febrero... Preparé mi chocolate de San Valentin, pero... Es dificil darselo... pero lo
haré.)

Yata: ¢Por qué me Ilamaste aqui?




Saya: Eso es... Queria darte esto...
Yata: Esto es...

Saya: Chocolate para el Dia de los Enamorados. Es casero... por si acaso. Solo lo derreti
y le di forma. No hemos hablado apropiadamente desde ese dia, pero todavia te amo,
Yata-kun... Es el Dia de San Valentin, asi que pensé que me arrepentiria si no expresaba
mis sentimientos de amor correctamente.

Yata: .....-

Saya: Um, esperaba que lo aceptaras... ;,no?

Yata: jWow!

Saya: ¢Eh?

Yata: jYo... estoy muy feliz! jGracias, Konohana!
Saya: Si. Yata-kun, ¢de repente te sentiste mejor?

Yata: Jeje... He estado preocupado todo este tiempo. No estaba seguro de si recibiria un
chocolate de ti. ¢ Qué pasa si no lo consigo? Cuando pensé en ello, me senti deprimido y
no podia comer bien...

Saya: Estamos saliendo, no tenias que preocuparte tanto. j¢Asi que estabas perdiendo
peso por el Dia de San Valentin?!

Yata: Si, asi es!

Saya: jEstaba realmente preocupada por ti! Pensé que podrias estar sufriendo de una
enfermedad grave...

Yata: (Coémo puede ser eso? Estoy sano, ¢verdad? Ya me curé del resfriado del otro dia.
De todos modos... jgracias por el chocolate! j\VVoy a saborear cada parte!

Saya: Si, me encantaria que lo hicieras.

Saya: (Me sorprendid la razon de su pérdida de peso, pero me alegro de que no esté
enfermo ni nada.)




